
DEPOSITION OF WITNESS
(Chapter XXIII Code of Criminal Procedure)

IN THE COURT OF   : Sessions Court for trial of 
                                                       Communal Clash Cases in Southern Districts
                                                                     Madurai.

Calender                          :       SC.No.02/2010

Miscellaneous                 :

Preliminary Register       :

Sessions                          :

Deposition of witness for      Prosecution  அ.சச.15
                                                Defence
                                                Court
Name                                       :  ஆறுமுகம் 

Father's/Husband Name           :

Village                                     :

Taluk                                        :

Caste                                        :

Calling                                     :

Religion                                   :

Age                                          :

                      Solemnly affirmed in accordance with the provision of Act X of 1873 

on the day of   11.03.2022

முதல     விசசரணண:   

         நசன் ததன்கசசி மசவட்டம் இளஞ்சியில குடியிருந்துவருகிறறேன்.  நசன்

ததன்கசசியில  றமலமுத்தசலம்மன்  றகசயில  ததருவிலஅச்சகம்  நடத்த

வருகிறறேன்.  ஆஜர் எதரிகணள எனக்கு ததரியசது.  இறேந்த குமசர்பசண்டியன்,

சக்தபசண்டியணன  ஆகிறயசணர  ததரியசது.   சம்பவத்ணத  பற்றி  எனக்கு

எதுவும் ததரியசது. றபசலீசசர் என்ணன  விசசரித்தசர்கள.   அவர்களிடம்
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 சம்பவம் பற்றி ததரியசது என்று தசசன்றனன்.

இந்நிணலயில  ,    இந்த  சசட்சியிணன  பிறேழ்சசட்சியசக  விசசரிக்க  அரச

தரப்பில அனுமதறகசரப்பட்ட  ,   அதன்றபரில அனுமத வழங்கப்பட்டது:- 

அரச தரப்பில குறுக்கு விசசரணண

நசன்  றபசலீசசர் என்ணன விசசரித்தறபசது 14.08.2007 ம் றதத கசணல

10.15  மணிக்கு  என்னுணடய  அச்சகத்தல  பணிபுரிந்துதகசண்டிருந்தறபசது

எனது அச்சகத்தற்கு கிழக்கு பக்கம் வசகனங்கள றமசதக்தகசளளும் சப்தம்

றகட்ட  தவளிறய  வந்து  பசர்த்தறபசது  அம்பசசிடர்  கசரும்,  இருசக்கர

வசகனமும் றமசதக்தகசண்டது ததரியவந்தது.  அப்றபசது கிழக்கில இருந்து

றமற்கு  றநசக்கி  இரண்ட  ஆட்றடசகளில  சிலர்  ஆயுதங்களுடன்  வந்து

இறேங்கினசர்கள  என்றும்  அவர்கணள  கசரில  இருந்து  இறேங்கியவர்கள

தசக்கினசர்கள என்றும் கசரில வந்தவர்கள சக்த பசண்டியன் மற்றும் அவரது

தரப்பினணரயும்  தசக்கினசர்கள  என்றும்   இருசக்கரவசகனம்  அலசவூதீன்

என்பவர் ஓட்டி வந்த இருசக்கர வசகனம் என்றும் ததரிந்து தகசண்றடன் என

கூறியிருக்கிறறேன் என்றேசல சரியலல.  அறத சமயம் கணடவீதயில ஏற்கனறவ

தயசரசக இருந்த றவறுசிலரும் ஒருவறர ஒருவர் மறித்து விரட்டி தவட்டியும்

குத்தயும் தசக்கினசர்கள என்றும் என் கணடக்கு றமற்கு புறேம் உளள டீக்கணட

முன்பு  தசய்யது  அலி  என்பவர்  பட்டசகத்தயுடனும்  மீரசன்  ணமதீன்

அரிவசளுடன்  சறரஷ்  என்பவணர  தசக்கியும்  நசவசஸ்  என்பவரும்  நசகூர்

மீரசன்  என்பவரும்,  தசயய்து  சணரலமசன்  றசட்  என்பவரும்  தசந்தணல

அரிவசளசல  தவட்டினசர்கள  என்றும்,  சண்முகம்  மற்றும்  முருறகசன்

ஆகிறயசணர இரும்பு பட்ணடயசல தணலயில அடித்தனர் என்றும்,  அலக்ஸ்

என்றே அதலக்சசன்டர் அரிவசளசல நசகூர்மீரசணனயும்,   அசன்    கனிணனயும்



..3..

தவட்டினசர்கள என்று பிஸ்தச மணி என்றே மணிகண்டன் அசன் கனிணயயும்

பசீணரயும்  தவட்டினசர்  என்றும்,   நசன்  சம்பவத்ணத  கண்ட  பயந்துறபசய்

கணடயின் கதணவ பூட்டி கணடக்குள மணறேந்துதகசண்றடன் என்றும் கலவரம்

குணறேந்ததும் நசன்  வீட்டிற்கு  தசன்றறேன்  என்றும் அந்த சம்பவத்தல றசகர்,

சறரஷ்,  அசன் கனி,  பசீர்,  நசகூர் மீரசன்,  இறேந்துறபசனதசக றகளவிபட்றடன்

என்றுறு்ம்  கூறியிரக்கிறறேன்  என்றேசல  சரியலல.   நசன்  இளஞ்சி

றமலநிணலப்பளளி அருகில குடியிருக்கிறறேன்.  22  ஆண்டகளசக ததன்கசசி

றமலமுத்தசரம்மன்  றகசவில  ததருவில  அச்சகம்  நடத்த  வருகிறறேன்.

என்னுணடய அச்சகம் உளள பகுத கணடவீதக்கு அருகில உளளது.   அந்த

கணடவீதணய ஒட்டி உளள பகுதயில அதகம் இஸ்லசமியர்கள வசிக்கிறேசர்கள

என்றேசல சரியலல.  நசன் 22 ஆண்டகளசக அறத இடத்தல ததசழில தசய்து

வருவதசல  எனக்கு  வசடிக்ணகயசளர்கள  பல  சமுதசயத்தனரும்  இருந்து

வருகிறேசர்கள  என்றேசல  சரிதசன்.   எனறவ  எனக்கு  எதரிகணளயும்

இறேந்துறபசன  குமசர்பசண்டியணனயும்  அவரது  குடம்பத்தனரசன  சக்த

பசண்டியணனயும் சறரணசயும் ததரியும் என்றேசல சரியலல.  றபசலீசசர் ஒரு

வசரம்  அந்த  பகுதயில  நடமசட  விடவிலணல.  எதற்கசக  அவ்வசறு

நடமசட்டம் இலணல என்று ததரியசது.  குமசர் பசண்டியன் இறேந்துறபசனது

சம்பந்தமசக  முன்  விறரசதம்  இருநதது  எனக்கு  ததரியசது.   அதன்

ததசடர்ச்சியசக சக்த பசண்டியன் வணகயறேசவும் நசகூர் கனிபச வணகயறேசவும்

ஒருவணர ஒருவர் தசக்ககி தகசண்டது ததரியும் என்றும் தசசன்னசல சரியலல.

நசன் கணட நடத்தும் பகுதணய சற்றிலும் இஸ்லசமியர் கள அதகம் வசிக்கும்

பகுத  என்பதசல   எதரிகளுக்கு  பயந்து  தபசய்  சசட்சியம்  தசசலகிறறேன்

என்றேசல  சரியலல.   நசன்  ததன்கசசி  அரச  மருததுவமணனயில  சிகிச்ணச

தபற்றறேன்.  அங்கு எனக்கு சிகிச்ணச அளித்த றபசது என் தபயர் விபரம்
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 எழுத தகசண்டசர்கள.  எனக்கு புறேறநசயசளி அனுமத சீட்ட வழங்கினசர்கள

அது  என்னிடம்  இலணல.   நசன்  மருத்துவமணனயில  சிகிச்ணசக்கு  தசலல

விலணல  என்றேசல  கணடணடய  தறேந்தருப்றபன்  என்றேசல  சரிதசன்.

என்கணடக்கு  அருறக  வருஷச  டிஜிடல  பிரஸ்  என்றே  அச்சகம்  உளளதச

என்றேசல அது பற்றி எனக்கு ததரியசது.  நசன் கணடணவத்தருக்கும் பஜசரில

எத்தணன  ஜவுளி  கணட  உளளது  என்று  ததரியசது  கசஜிமுஸ்தபச  என்றே

ஜவுளிகணட  உளளது.   நசன்  மீண்டம்  கணடக்கு  தசன்று  அச்சக  றவணல

தசய்வதற்கு  ஒரு  வசர  கசலம்  ஆனது  இணடப்பட்ட  கசலத்தல  எந்த

றவணலயும்  தசய்யவிலணல.   சமசர்  10  தனங்கள வணர எந்த றவணலயும்

இலணல  அதன்  பின்னர்  சிறிய  அளவில  றவணலகள  கிணடத்தது.  (எதரி

தரப்பில  ததசடர்புணடய  றகளவிகள  அலல  என்று  ஆட்றசபிக்கப்பட்டது).

நசன் அன்ணறேய தனம் மருத்துவமணனக்கு தசன்றேது தபசய் என்றேசல நசன்

கணடயில  இருநது  சம்பவத்ணத  கண்ணுற்றே  சசட்சியசறவன்  என்றும்

எதரிகளுடன்  றசர்ந்துதகசண்ட  கண்ணுற்றே  சம்பவத்ணத  மணறேத்து  தபசய்

சசட்சி தசசலகிறறேன் என்றேசல சரியலல.  

  


